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Fir lhre Sicherheit

Installation

» Dieses Gerat muss von einem qualifizierten Techniker angebracht werden.

* Es ist gefahrlich, irgendein Teil dieses Gerates allein anzubringen oder zu erstetzen.
* Der Hersteller nimmt jede Verantwortung von sich falls die Sicherheitshinweise nicht

eingehalten werden

* Bitte sorgen Sie fir ausreichende Ventilation des Raumes wenn das Gerat in
Betrieb ist

. Der Abstand zwischen dem kochenden Gerat

zum unteren Teil der Haube muss mindestens 75 Zentimeter betragen
o Benutzen Sie einen Stecker der nicht zu weit vom Gerat weg ist.
* Prifen Sie, ob die Spannung in Ihrem Bereich dem Gerat entsprechen

Wahrend des Gebrauches

o Dieses Produkt ist fir nur inlandischen Gebrauch bestimmt

und sollte nie fir kommerzielle Anwendungen verwendet werden

» Stellen Sie nach dem gebrauch des gerates bitte sicher, das dieses auch ausgeschaltet
Wird

* Beim Braten mit einer Gasflamme, seien Sie bitte vorsichtig, um an das Ol oder das
Fett in der Pfanne nicht zu entfalmmen. Bitte nichts unter dem gerat Flambieren

Kinder Sicherung

o Das Gerat darf NUR von Erwachsenen benutzt werden.

Reinigung, Wartung und Service

. Saubern Sie die Fettfilter haufig (mindestens einmal monatlich).
keibe sauberung erhoht die Brandgefahrdung

* Versuchen Sie nie, dieses Gerat durch selbst zu reparieren.Rufen Sie qualifizierte Service-Techniker

o Zu lhrer Sicherheit benutezn Sie nur Original Einbauteile/Ersatzteile
* Prifen Sie bitte vor jeder Reinigung ob das Gerat ausgeschaltet und vom Strom genommen
Ist.
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Anwendungsvorschriften

Hauben Steuerkasten

OFF  AuS
»~.  Langsame Einstellung

A Schnelleinstellung

(- Lichan/aus

Reinigung und Wartung

Schalten Sie das Gerat bei jeder Reinigungs
und Wartung aus und nehmen Sie es vom Strom

» Qberflachen: Reinigen Sie die Oberfldche mit warmen Wasser und einem weichen Schwamm
Benutzen Sie nie abschleifende Auflagen Stahiwollen oder Losungsmittel auf irgendeinem Teil
dieses Gerétes, da dieses nicht wiedergutzumachende Beschadigung verursacht

« Aluminiumfettfilter. Waschen éie die Fettfilter in der Spiilmaschinen oder tranken Sie, die Verkleidungenin
einem Entfettungsmittel trocknen Sie die Fettfilter gut, bevor Sie diese wieder installieren.

* Kohlefilter: Holzkohle kann nicht wiederverwendet werden. Sie miissen mit den passenden Arten
oder abhangig von der Frequenz des Gerateverbrauches einmal jahrlich ersetzt werden.

Achtung

* Damit dieses Gerat effektiv arbeitet, ist regelmaige Wartung ein muB.

* Verstopfte Filter schranken den Luftstrom ein und kdnnen den Motor veranlassen zu iiberhitzen.

* Schwere Ansammlung der Fettablagerung auf den Filtern ist eine Brandgefahrdung.
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Installations Zeichnung

fiir Wand angebrachte Dunstabzugshauben

TABLE 1
A = Hohe des FuBbodens zur Decke )

B = Hohe des Fulbodens, zum der
Oberseite (Standart 900mm)

C = bevorzugten Hohe der
Gegenoberseite gegeniiber A T
Haube Unterseite (Recomended 750mm) C

6" ROUND PIPE

[ 3 Decke
Luftschacht-Abdeckung.~~T i Luftschacht-Abdeckung
Schienenpiatte BA1/16" (220) Plasiik Abdeckung
Plastik Abdeckung
“B13/16" mzi: :
: .-""" H !
Hauben Schienenplatte -
1.1516"  1-15/16"
(50) (0]
 14-3116" (360)
] 35-3/8" (900) ¥
' N
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Fehlersuche

Problem Grund Losung
Keine funktion Keine Stromverbindung Uberprifen Sie die Stromverbindung
Uberpriifen Sie ob das Gerat eingeschaltet ist
Schiechter Luftstrom | Aluminium - Fettfilter verstopft Saubern Sie die Filter. Erst getrocknet einsetzen
Holzkohlefilter verstopft Statten Sie die Filter mit neuen Sets aus
Kein Luftstrom Drosselventil staut Rufen Sie den Techniker an
Hochtemperatursicherheits- Die Haube sollte nicht zu nah am kochenden Ofen
W S—" vorrichtung aktiviert argg%ra t se!trf
Die Kiiche sollte gut geliftet sein
Rufen Sie den Techniker

Der Holzkohle Filter muss im Verteiler

Holzkohle Filter nicht installiert angebracht werden

Starker Geruch

Beschreibung

llgemeine Abbildung kann_~
maglicherweise nicht ®fﬁ

Ihrem Modell entsprechen ﬁ___..-—-"'E

5. Verlangerung Trichter
6. rezirkulierende Anschiufl
7. Steuertasten

1. Aluminiumfett filtert
2.Charcoal Filter

3. HauptTrichter

4 Haupttrichter

Geschwindigkeit Steuerun

o Dieses Gerat wird mit 2 Geschwindigkeiten mechanischer
oder elektronischer Steuerung ausgeristet

* Verwenden Sie die langsame Geschwindigkeit fiir einfache Gerichte.
Verwenden Sie die groBe Geschwindigkeit fir das Braten oder das schwere Kochen

Rezirkulierender Modus

« Abhangig von Ihrer Anforderung kann dieses Gerat zusammengebaut werden,
um in den geleiteten oder rezirkulierenden Modus zu funktionieren.

» Geleiteter Modus: Verwenden Sie Beweiskanalisierungsystem 150mm
Durchmesserentliiftungsoffnung die die Dampfe durch einen verwendbaren
AnschiuB, im geleiteten Modus absondern, nur die Aluminiumfettfilter dirfen angebracht werden

* Rezirkulierender Modus: Dampfe werden fir Fett und Geruch durch die
Aluminiumfettfilter und die Kohlefilter gefiltert und wieder in das Kiicheklima eingefiihrt
Im Modus rezirkulieren, filtern beide also Aluminiumfettfilter
sowie Holzkohlenfilter, beide missen also angebracht sein.
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FUr den Installateur

Anschlul® zum elektrischen Versorgungsmaterial

« Die Elektrische Verbindung darf nur in der Ubereinstimmung mit den
lokalen Standards und Gesetzen erstellt werden.
« Stellen Sie sicher, daB das elekirische Versorgungsmaterial mit der
Einstellung auf diesem Gerét anschlieBend dbereinstimmt.
*Stellen Sie immer sicher, da Leitungen nicht mit beweglichen Teilen
. in Beriihrung kommen und nicht zerquetscht werden
Wiedereinbauhalogenbirnen dirfen nicht 20W Ubersteigen.
Dieses Gerat muss auf dem Boden angeschlossen.werden.

Installation

« Benutzen Sie verwendbare Schraubbolzen, um das Gerét an
einer sicheren Oberflache anzubringen.

. Stellen Sie sicher, dal der Abstand zwischen dem kochenden
Gerat mindestens 75 Zentimeter vom unteren Teil der Haube ist.

« Der Platz der Installation muss dauerhafte Offnungen fiir Ventilation haben.

Spezifikationen
Steuerpflichtige Energie
Motor 198 W
Lampe 2 x 20W
Luftzug 840 +60m>/hr
Elektrisches Versorgung 240V50Hz
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Installation drawing
For island cooker hoods
TABLE 1 - Y
A = Hohe des FuBbodens zur Decke Y :
B = Hohe des FuBbodens, zur
Oberseite entsprechent
C = bevorzugte Hohe der Gegenoberseite
2ur Haube Unterseite N sy pa—
A |
C
Tl
B
' |
45chrauben bringen Vol t———1 |
_ o den Hallewinke! zur Decke an . )_lk:jv_’ﬂ,u““
Luftschacht-Abdeckung Montage : 4 Bohrungen der Justage H |
| s L dosHaewintels  Lufschachiabdeckung 5 '____f_l.j'..m e
Plastik Abdeckung . E '¢"
i~ s =

Haltewsnkel und Kasten, anschii
Haube Schienenplatte = o / nkel u en, anschliefien
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